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Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzjs: prasitajs

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime “NC NICKOL”
attieciba uz precém, kas ietilpst 9. klasé

lebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apziméjums: Kopienas grafiska precu
zime “NIKE” attieciba uz dazadam precém, tostarp precém,
kas ietilpst 9. un 25. klase

Iebildumu nodalas lemums: apmierinat iebildumus
Apelaciju padomes lemums: noraidit apelacijas sadzibu

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr.40/94 8. panta 5. punkta
parkapums, jo Apelaciju padome esot klidaini secinajusi, ka
minétas normas piemérosanas nosacijumi ir izpilditi

Prasiba, kas celta 2009. gada 26. maija — Mars/ITSB —
Marc (“MARC Marlon Abela Restaurant Corporation”)

(Lieta T-208/09)
(2009/C 167/43)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitaja:  Mars, Inc., McLean (Amerikas Savienotas Valstis)

(parstavji — A. Bryson, barrister, un V. Marsland, solicitor)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Marc Ltd, Londona
(Apvienota Karaliste)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2009. gada 5.
marta lémumu lieta R 1827/2007-2; un

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: otra procesa
ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime “MARC Marlon
Abela Restaurant Corporation” attieciba uz precém un pakalpo-
jumiem, kas ietilpst 29., 30., 31., 32.,, 33, 35. un 43. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Ipasniece:
prasitaja

Pretstatita precu zime vai apzZimgjums: Kopienas vardiska un
grafiska precu zimes “MARS” attieciba uz precém un pakalpo-
jumiem, kas ietilpst attiecigi 9., 29., 30., 32. un 35. klasé

Iebildumu nodalas lemums: dalgji apmierinat iebildumus

Apelaciju padomes lemums: atcelt Iebildumu nodalas lemumu un
pilniba noraidit iebildumus

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 40/94 8. panta 1. punkta
b) apak$punkta (tagad — Padomes Regulas Nr. 207/2009 8.
panta 1. punkta b) apakSpunkts) parkapums, jo Apelaciju
padome (i) bez pieradijumiem esot kladaini piepémusi (vai
konstatéjusi), ka attiecigajam precu zimém ir skaidra un speci-
fiska nozime Baltijas valstu sabiedriba un ka sabiedriba var to
uztvert talit; tade] Apelaciju padome esot kladaini secinajusi, ka
starp preCu zimém pastav konceptuala atskiriba, kas ir liclaka
neka vizuala un fonétiska lidziba un kas attaisno secinajumu,
kas attiecigas precu zimes nav lidzigas; (i) neesot vispar vai
pienacigi némusi véra attiecigo precu un pakalpojumu pardo-
Sanas apstaklus un 3o apstaklu ietekmi uz (a) pre¢u zimju
vizualas un fonétiskas lidzibas novértéjumu un (b) ipatsvaru,
kas, veicot lidzibas/sajauksanas iespgjas visaptvero$u vértgjumu,
ir japieskir dazadiem elementiem (vizualiem, fongtiskiem,
konceptualiem), péc kuriem izvérté lidzibu. Padomes Regulas
Nr. 40/94 8. panta 5. punkta (tagad — Padomes Regulas Nr.
207/2009 8. panta 5. punkts) parkapums, jo Apelaciju padome
esot kladaini noraidijusi iebildumus attieciba uz $o pamatu,
pamatojoties uz to, ka prasitaja nebija pieradijusi visu kumula-
tivo nosacjumu, kas nepiecieSami minétds normas piemeéro-
$anai, esamibu. Padomes Regulas Nr. 40/94 8. panta 4. punkta
(tagad — Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 4. punkts)
parkapums, jo Apelaciju padome esot klidaini pienémusi, ka
sajauk3anas iesp@ja ir jaizverté atbilstosi vieniem un tiem pasiem
principiem saistiba ar Padomes Regulas Nr. 40/94 8. panta 1.
punkta b) apak$punktu un 8. panta 4. punktu.

Prasiba, kas celta 2009. gada 26. maija — Formenti
Seleco/Komisija

(Lieta T-210/09)
(2009/C 167/44)

Tiesvedibas valoda — italu
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Formenti Seleco SpA, Pordenone (Italija) (parstavji — A.
Malatesta, G. Terracciano, S. Malatesta, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija



18.7.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 167/23

Prasitajas prasijumi:

— atzit prasibu par pienemamu;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat Formenti
Seleco s.p.a., kas atrodas maksatnespgjas procesa, EUR
1562008 915,03, ka ari likumiskos procentus, sakot no
datuma, kura tika pazinots par maksatnespgju vai, pakartoti,
tadu summu, kadu Pirmas instances tiesa uzskata par atbil-
stosu;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat tiesasanas
izdevumus un samaksatos honorarus $aja instancé.

Pamati un galvenie argumenti

Sabiedriba prasitdja, kas ir viena no vadosajam krasaino televi-
zoru razotajam Italija, tika atzita par maksatnespéjigu un tika
uzsakts maksatnespéjas process péc tam, kad Eiropas tirgh
batiska apméra tika importéti Turcijas sabiedribu raZotie
krasainie televizori, kas tika pardoti par tadam cenam, kuras ir
uzskatamas par plésonigam pardosanas cenam.

Sis darbibas Kopienas teritorija tika veiktas, Turcijas Republikai
tiesa veida parkapjot 1963. gada Ligumu par asociacijas izvei-
dosanu ar Eiropas Kopienu un péc tam pienemtas tiesibu
normas, kuras papildina o ligumu, jo Turcijas valdiba pienéma
tadu tiesisko regulgjumu, ar kuru tiek apieti pienakumi, kas tai ir
uzlikti saskana ar ligumu par asocidcijas izveidoSanu ar Eiropas
Kopienam un it Ipasi saistiba ar izcelsmes noteikSanu tadiem
krasainajiem televizoriem, kas Kopiena tiek ievesti no Turcijas,
ieverojot, ka par Siem parkapumiem Komisija zindja vismaz

kops 1993. gada.

It pasi Formenti Seleco s.p.a. apgalvo, ka Komisijai ir arpusligu-
miska atbildiba un pienakums atlidzinat zaud&umus $adu
iemeslu dél:

1) parkapti pienakumi, kas Komisijai ir paredzéti saskana ar
Asociacijas izveidosanas ligumu un attiecigo papildu Proto-
kolu, jo gan parejas laika, kad tika veikta Kopienas muitas
savienibas izveidoSana ar Turcijas Republiku, proti, lidz
1994. gadam, gan laika, kad bija pabeigta muitas savienibas
izveido$ana, Komisija zinaja, ka Turcijas Republika neieve-
roja vienosanos, un neveica pasékumus, lai nodrosinatu
atbilstigu speka eso$a regulégjuma piemérosanu;

2) parkapts EKL 211. pants un labas parvaldibas princips, jo, ta
ka Asociacijas izveidoSanas ligums un papildu Protokols ir
dala no Kopienu tiesibam, Komisijai ir pienakums uzraudzit
tajos paredzéto noteikumu ievéroSanu un nodro$inat labu
parvaldiby;

3) parkapts tiesiskas palavibas princips, jo iepriek§ minétas
ricibas rezultata Komisija parkapa ikviena Kopienas saimnie-
cisko darbibu operatora un it ipasi prasitdjas tiesisko pala-
vibu uz Liguma par muitas savienibas izveidoSanu ar Turciju
atbilstigu piemérosanu, kuru bija janodro$ina, piemérojot
uzraudzibu un veicot parbaudes, kuru Komisija neveica;

4) parkapts un/vai kludaini piemeroti antidempinga noteikumi,
jo Komisija, neskatoties uz to, ka kop§ 1993. gada ta zinaja,
ka Turcijas eksportétaji veic batiskus parkapumus, ta pret
tiem nepieméroja aizsardzibas pasakumus un tadéjadi neri-
kojas ar to riipibu un uzmanibu, ar kadu iestadei ir jarikojas.

Prasiba, kas celta 2009. gada 27. maija — Astrim un Elyo
Italia/Komisija

(Lieta T-216/09)
(2009/C 167/45)

Tiesvedibas valoda — italu
Lietas dalibnieki

Prasitajas: Astrim SpA, Roma (Italija), Elyo Italia Srl, Sesto San
Giovanni (Italija) (parstavis — M. Brugnoletti, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitaju prasfjumi:

— galvenokart, atcelt Komisijas lémumu, ar kuru atzina, ka
prasitaju grupas iesniegtais priekslikums konkursa Nr.
2008 — C04 005 par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu
attieciba uz Kopgja pétniecibas centra uzturéSanas pakalpo-
jumu snieg$anu ('), nav pilnigs, un kas tika pazinots ar
2009. gada 27. marta véstuli, un kuru ieklava 2009. gada
3. aprila pazinojuma, ka ari visus turpmakos un saistitos
lémumus, tostarp lémumu, ar kuru S$is tiesibas pieskira
citai sabiedribai;

— pakartoti, atcelt uzaicindgjuma iesniegt priekslikumu
konkursa Nr. 2008 — C04 005 17. punktu tiktal, ciktal
taja ir paredzéts vispargjs kritérijs par izslégsanu no
konkursa procediiras;



